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Hucuumuina «lHo3eMHa MOBa B HAyKOBIH JISUIBHOCTI» € JIOTTYHUM
MPOJOBXKEHHAM MAariCTepChKoi IMporpaMu 3 1HO3€MHOI MOBH 1
(dbopMye 3araJbHOKYJIbTYpHI Ta mpodeciiiHi KoMIeTeHuii 3
mucturiing - 32 ¢daxom. Kypc mnepenbayae po3BUTOK BMiHBb
3/IIACHIOBATH 1HIIOMOBHY KOMYHIKaIlil0 B HayKOBiil mpodeciiiHo-
OpIEHTOBaHIM cQepl CHUIKYBaHHS 3 ypaxyBaHHSIM (haxoBoi
crieniaizanii.

MeTa HAaBYAJIBLHOI JMCUHHUILIIHYA

YI0CKOHAJICHHS BMiHb Ta HABHYOK IPAKTUIHOTO BOJIOIIHHS
1HO3€MHOI0 MOBOIO, IO Tependadae JOCATHEHHS TaKOTO PiBHS,
SIKAW TIOBUHEH 320€3MeYNTH Mail0yTHOMY HayKOBITIO MOXJIMBICTh
BUILHO OTPUMYBaTH Ta IepelaBaTH HayKOBY iHdopMalioo 3a
(daxom. 3Ha4yHA POJIb BIJBOJUTHCA BIOCKOHAJICHHIO HABUYOK
aKaJeMIYHOTO THChMa Ta BMIHHIO TOTYBaTH Ta MPEACTABISATH
(haxoB1 JOTMOBI/II 32 TEMaMU HAYKOBOTO JOCTiHKEHHSI.



OuikyBaHi pe3yabTaTn
HABYAHHA

IMIPH10. VYwmitn agantyBatu W  3aCTOCOBYBAaTH  CydacHi
MOJCI/TAXOAN 10 YIPABIIHHSA Ta aaMIHICTpyBaHHS, a TaKOX
MDKHAPOJHHMHA JIOCBiA TpU TPOEKTYBaHHI Ta peopraxizamii
OpraHizaliiHuX CTPYKTYp VHOPABIIHHSA Ha PI3HUX PIBHAX
yOJIIYHOTO YIPABIiHHS Ta aIMIHICTPYBaHHSI.

3MicT IMCHMILTIHA

I cemecTp
1. Hayka i cydacHicTh. BugaTHi BUeHI 1 JOCTIHKCHHS CBITY.
2.0cobnmBocTi aKaJaeMivyHoi JICKCHKH. [puniunu

TEPMIHOTBOPEHHSI.

3.0co0imBOCTI HAyKOBOi MOBH: 3arajlbHOHayKOBI TEpMiHH Ta
CHeIiaJIbHI CJIOBOCIONYyYEHHS.

4. Buma ocBita y KpaiHax CBITY.

5.HaykoBa miteparypa 3a daxom. Ilpuitomun edeKTHBHOTO
YUTAHHS.

6.0co0MMBOCTI Mepekiaay HayKOBO-€KOHOMIYHHMX TEKCTIB: BHIU
TpaHncdopmarliid, rpaMaTHYHI Ta JEKCHYHI TPYAHOIII.

7. PoboTa 3 HayKOBUMH OpUTTHAILHUMHU TEKCTaMH 32 (paxoM.

II cemecTp

8. AxaneMiuHe 1HIIIOMOBHE ITUCHMO.

9. KpaiHo3naBua TemaTuka (aHTJIOMOBHI KpaiHU Ta YKpaiHa).

10. OcobmuBocCTi aHOTYBaHHS Ta pehepyBaHHSI HAYKOBHUX TEKCTIB.
11.Ilpe3enTamisi: CTpyKTypa Ta OCOOIUBOCTI, BepOanbHI Ta
HeBepOanpHi mpuitoMu. MOBHI cTpaTerii yCHOI HayKOBO1 JJOTTOBIIi.
Exonoriuni mpo6iieMu Cy4acHOCTI.

12. YcHa Ta muchMOBa JIONIOBI/Ib HA HAYKOBIM KOH(DEpeHTIil.

KourtpoJasbHi 3axoau Ta
KpHUTepii OiHIOBaHHS

[omiTka Kypcy mepembadae BiANMOBINANBHICT, BHUKJIAmada i
3100yBaya OCBITH MPO30OPICTh OLIHIOBAHHS, 1HGOPMYBaHHS Ta
peaizaiiito NoJITHKH aKaAeMiqyHOi JOOPOYECHOCTI.

IToJsiTuka BUKJIaJaHHA

[Ipu opranizaiii OCBITHROTO Mpolecy 3100yBadi BUILOT OCBITH Ta
BUKJIQ/Ia4yl JIIOTh BiAMOBIIHO 10 HOPMATHUBHOI 0a3m akamemii.
3n100yBadi MarOTh JOTPUMYBATHUCS MIPABHII MOBEAIHKY Ha 3aHATTIX
srinHo  Crarytry Axkazemii. VYci  3aBgaHHs, TnepeadayeHi
MPOrpaMol0, MatOTh OYTH BUKOHAHI Y BCTAHOBJICHUI TePMiH.

3aco0u HABYAHHSA

HaBuajnbHO-MeTOAHYHE
3a0e3neYeHHs

HaBuanbHuii mpouec mnependayae BUKOPUCTAHHS ILUPPOBUX
TEXHOJIOTiM, MIAPYy4YHHUKIB, ayAio Ta BijgeomarepiagiB Jyis
MPOBEICHHS MPAKTUYHUX 3aHITHh Ta BUKOHAHHS 1HIAMBIIYaIbHOTO
3aBJIaHHS.
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